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INLEDNING

Syftet med dennabruksanvisning ar att tillhandahalla information, anvisningar och
varningar i anslutning till Microbooster varmvattensvarmepump for hushallsbruk
(MBVP). Bruksanvisningen ska anvandas av installatorer och rérmokare saval som
slutanvandare, eftersom den innehaller viktig sakerhetsinformation. Bruksanvisningen
utgor en del av Microbooster-varmepumpen och bor sparas med forsiktighet, eftersom
deninnehaller viktiga installations- och underhallsanvisningar som kan vara anvandbara
for att sakerstalla lang livstid och effektiv drift.

1. OMPRODUKTEN

Produkten ar en Microbooster-varmepump som har designats i enlighet med radande
EU-direktiv. Produkten ar avsedd for varmvattenproduktion for hushallsbruk eller for
liknande anvandningsomraden. Enheten har designats for att vara fardig for
installation.

1.1. Sakerhetsinformation

* Produkten far endastinstalleras, driftsattas ochrepareras av en behorig tekniker.
Felaktig installation kan leda till materiella skador och personskador.

* Enheten maste varabortkopplad fran stromforsorjningen nar holjet ar borttaget.

* Enheten farinte anvandas av barneller personer med begransad fysisk eller
mental kapacitet.

* Barnbor hallas under uppsikt for att sakerstalla att de inte leker med apparaten.

* Rengoring och underhall farinte utforas av barnutan uppsikt.

* Placerainte antandbara material i kontakt med eller inarheten av enheten.

* Vattensystemet ska installerasienlighet med vad som anges i anvisningarna.

* Underdrift far enheteninte placeras iomraden med temperaturer under noll grader.

* Narenheteninte anvands kan den placeras iomraden med temperaturer under noll
grader, men allt vattenitanken eller kondensavloppet maste forst avlagsnas.

* Varmtvattenkan orsaka allvarliga brannskador om det ansluts direkt till kranarna.
Installation av en blandningsventil foreslas.

* Enheten farendast anvandasiavsettsyfte. Tillverkaren ansvarar inte for skador
som uppstar till foljd avunderlatenhet att folja dessa anvisningar.

» Vidta allamaojliga forsiktighetsatgarder for att undvika incidenter.

* Produkten innehdller HFC-R134a.



1.2. Tekniska data

1.2.1. Allmant

Enheten bestar av envattentank, enkylkrets, ett skap och endisplay som ar ansluten
till en kontrollpanel. Huvudsyftet for apparaten aratt varmavatten somlagrasien
tank.

1.2.2. Drift

Enheten ar programmerad for att borjavarma upp vattnet i tanken nar temperaturen
sjunker under en forhandsbestamd niva. Enheten stoppas nar vattentemperaturen nar
en installning som kanregleras av anvandaren. | allmanhet ar apparaten designad for
attvarma tillrackligt mycket varmvatten for att tacka behovet for ett hushall pa

4 personer eller fler.

Det finns tva huvudsatt som enheten kan varma vatten pa. Dessa faststalls av
temperaturen pa varmekallan vid intaget:

1) Intern slingdrift (Varmekallans temperatur > Det varma hushallsvattnets
temperatur)

Dettadriftlage fungerar endast for modeller med intern slinga. Om varmekallan har

en temperatur som ar lagre an det varma hushallsvattnets intagstemperatur, kan det
anvandas for att forvarma vattnetitanken. Detta gors genom att dirigera varmekallan
genom en intern slingaivattentanken som darmed dverfor varme fran varmekallan till
hushallsvattnet. Den kylda varmekallan skickas sedan genom kylkretsen (enligt vad som
beskrivs i punkt 1.2.3). Anvandning av varmekallan for att forvarma hushallsvattnet
hojer effekten for varmepumpen.

2) Varmepumpdrift (Varmekallans temperatur < Det varma hushallsvattnets
temperatur)

Nar varmekallan matas in i enheten med en temperatur som ar lagre andet varma
hushallsvattnets temperatur, anvands endast varmepumpdrift. Vid varmepumpdrift
anvander en kylkrets en kompressor och en varmekalla vid lag temperatur for att
varma vattnetitankentillenhogre temperaturniva.



1.2.3. Kylkrets

Somvisas i figur 1 och 2, kan varmepumpcykeln delas inifyra huvudprocesser:
kompression (1-2), kondensation (2-3), expansion (3-4), avdunstning (4-1), som
beskrivs nedan:

» Genomkompressorns insugning (1), sugs den 6verhettade kylgasenin
ikompressorn med lagt tryck.

* | kompressorn komprimeras kylmedlet till ett hogre tryck och en hogre
temperaturniva (2).

* Kylmedletkyls ner och kondenseras i kondensatorn, dar det sker en varmevaxling
med vattnet som lagras i tanken.

* Kylmedlet lamnar kondensatorniunderkyld flytande form (3).

* Viaentermostatisk expansionsventil sanks kylmedlets tryck for att mojliggora
avdunstning vid lagre temperaturer (4).

* Kylmedlet avdunstariplattvarmevaxlaren som anvander en vatska som
varmekalla (1).

* Processen fortsatter tills stromforsorjningen till kompressorn avbryts.

En mera ingaende beskrivning av kylkretsen och samtliga komponenter som ingar
aterfinnsifigur 3,4 och 5.
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Figur 1 - Varmepumpens princip Figur 2 - Tryck-entalpi-diagram



1.2.4. Sakerhetsanvisningar - Kylkrets

* Endast behoriga och utbildade tekniker far genomfora reparationer och utfora
service pavarmepumpkretsen.
* Innankylkretsen oppnas, tom varmekretsen till en niva som tillater sakra
arbetsforhallanden.
* Sarskild uppmarksamhet bor iakttas omunderhallet av enheten utfors med
en oppen flamma.

1.2.5. Process- och instrumentdesign
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Figur 3 - Process- och instrumentdiagram med slinga (vénster) och utan slinga (hdger)
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Figur 4 - Design for kylkretsen och huvudkomponenterna

Kylkrets
GQ1:Kompressor
RM1: Kontrollventil
EP1: Avdunstare
EP2:Kondensator
HZ1:Filtertorkare
QNZ2: Termostatisk
expansionsventil
XL7:Serviceventil

Vattenkrets

XL1: Vattenintag
XL2:Vattenutslapp
XL3:Varmekallans intag
XL4:Varmekallans utslapp
XL5: Atercirkulation av vatten
XL6: Kondensutslapp

EP3*: Slinga

EBI: Elektriskt varmeaggregat
FR1: Anod

GQ2*: Trevagsventil

QN2: Luftutslapp

HZ2*: Sil

FN1: Termiskt skydd
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HZ1
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Figur 5 - Design for tank, kondensator och tillhérande komponenter

Sensorer Elektriska komponenter
BT1:Varmekallans intagstemperatur AAl:Huvudkretskort

BT2: Varmekallans utslappstemperatur AAZ2:Displaykretskort

BT3: Tankvattentemperatur GC1:Solenergi(PV)0-10V (fig. 13)
BP1:Hogtrycksbrytare QA1:SG-fardigstalld ingang (fig. 13)

GP1:PumpELLER
flodeskontrollventil

Objekt markerade med*, finns endast
pa modeller med intern slinga.

Terminologi enligt standard
IEC81346-1 och 81346-2.



1.2.6. Tekniska huvuddata
Tekniska huvuddata ar ssmmanstallda i foljande figurer och tabeller.

[y A i 4 [y
M
4
1 H
A 4 m @
' (1] v
- A
' W v O
! 3 7Y
D4 8
| E v
e f
& 7Y
O
< N
! v
A
O
w
Q v
| 7
m
v A

Figur 6 - Mattrelaterade data

Mattdata

A -Hojd mm 1570

B mm 385

C mm 65

D1 mm 220

D2 mm 180

D3 mm 435

D4 mm 100

E mm 285

F mm 140

G mm 86

H - Diameter mm 0603

| - Max diameter mm 0620

Hojd som kravs for installation mm 1730

Vikt (torr) ke 98 | 104
Nominell isoleringstjocklek mm 50

Nominell volym, forvaringstank [ 190 ‘ 180
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Elektriska data

Strémforsorjning V/Hz 230/50
Sakring A 13(10)
Elektriska anslutningar - L1,N,G
Elektrisk varmeeffekt W 1500
Kylmedel och vattenkrets
Typ av kylmedel = R134a
Mangd kylmedel g 1220
GWP - 1430
CO2-ekvivalent ton 1,7
Kylkrets - Hermetiskt forseglad
Skyddsklass - P21
Vattenanslutningar - emaljerade in %-BSPT (IS0 7-1)
Vattenanslutningar - rostfria mm 22 - Kompressionskopplingar
Varmekallans anslutningar mm 22 - Kompressionskopplingar
Varmekéllans temperaturintervall °C 5(10%)-55 5(10%)-60
Min. flode for varmekallan l/h 100
Prestandauppgifter
Varmekalla pa 25°C, hushallsvatten pad 10-53,5°C (EN16147, L)
Cop - 53 52
Uppvarmningstid hh:mm 04:30
Uppvarmningskapacitet W 2100
Varmeforluster vid standby W 12
Varmekalla pa 40°C, hushallsvatten pa 10-53,5°C (EN16147, L)
Cop - 6,0 8,5
Uppvéarmningstid hh:mm 02:50 03:45
Uppvérmningskapacitet W 2700 2500
Varmeforluster vid standby W 9
Volym vid 40°C [ 247 234
Ljudstyrka dB(A) 46

*Om saltvattenanvands som varmekalla ar minimitemperaturen 5 °C.

Om ohammat vatten anvands ar minimitemperaturen 10 °C.
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Parameter
Driftsbegrénsningar
Max. kompressoreffekt

Max. vattentemperatur (enbart varmepump)

Max. vattentemperatur (varmepump och
elektrisk vattenvarmare)

Min. flode som kravs for varmekallan
Max. tryck for varmt hushallsvatten
Max. tilldtet tryck for varmekalla

Max. tillganglig tryckskillnad

Alladataarforemalfortestavtredje part.

12

Enhet

W
°C
°C
l/h
MPa

MPa
kPa

F-E | F-R | FV-E | FV-R | FS-E | FS-R
600
65

65

100
06 | 10 | 06 | 10 | 06 | 10
03 1.0 03
20 600 20



2. TRANSPORT,HANTERING OCH LEVERANS

Omedelbart vid mottagandet maste hushallsvarmepumpen undersokas for att
sakerstallaatt denarintakt och oskadad. Omsainte ar fallet, maste fraktforetaget
informeras omedelbart. Mottagaren har ansvaret for allt fraktat gods, savida inget
annat har dverenskommits.

2.1. Leveranstillstand

Apparaten levereras utan kondensdraneringsror och sakerhetsutrustningen for
vattenkretsen.

2.2.Forvaring

Enheten mdste forvaras och helst transporteras uppratt, tomd pa vatten och

i sin forpackning.

Transport och forvaring kan genomfaoras vid temperaturer pa mellan-10 °C och +50 °C.
Om enheten har transporterats eller forvarats vid temperaturer under noll grader, bor
enheten lamnas irumstemperatur i 24 timmar innan driftsattning.

2.3. Transport med gaffeltruck

Vid transport med gaffeltruck, maste enheten vara placerad pa dentillhorande
transportramen. Lyft alltid enheten langsamt. Pa grund av den hogt placerade
tyngdpunkten, maste apparaten sakras mot att valta under transport.

2.4.Urlastning av varmepumpen
For att undvika skador maste enheten lastas ur pa en planyta.
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2.5. Transport med slapvagn

Enheten far endast transporteras pa den tillhdrande transportramen. Detta galler
avenvid transport pa trappor (figur 7).

Enheten maste sakras mot att glida pa slapvagnen.

Vattenanslutningar, osv. far inte anvandas i transportsyfte.

Det maste sakerstallas att slapvagnen inte skadar skapet eller de olika kopplingarna.

Figur 7 - Transport med slapvagn

2.6 Vagrat transport

Nar man transporterar enheten med forsiktighet en kort stracka till dess slutgiltiga
plats, kan enheten transporteras vagratt i sin forpackning pa den for andamalet
avsedda sidan. Om enheten maste lutas mer an 45°, maste enheten lamnas kvar
inormal uppratt position under minst 24 timmar innan den startas.
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3. PLACERING

Installationsplatsen skavarautrustad med en stromforsorjning pa 220-240 V och
50 Hz. Stromforsorjningen och det hydrauliska systemet maste uppfyllaradande
lokala foreskrifter.

Enheten ska placeras lodratt, med en maximal lutning pa 1°. Enheten maste vara
valbalanserad och sta stabilt pa underlaget. Anvand de inbyggda justerbara fotterna
foratt nivautjamna enheten.

Enheten maste installeras sa nara som mojligt det hydrauliska systemet for att
minimera varmeforlustenivattenledningarna. Vattenledningens utslapp bor vara
isolerad avsamma orsak.

Enheten skainte placeras idirekt solljus.

Enheten kan endast installerasiett utrymme som inte utsatts for frysgrader och

det ska uppfylla foljande kriterier:

* Rumstemperatur mellan 5°C och 35°C.

* Mojlighet till dranering av kondens och golvavlopp.

» Stadigtunderlag(cirka 500 kg / m?).

* Detarnodvandigt att sakerstalla att det finns tillrackligt med utrymme runt
enheten forunderhall och service. Ett fritt utrymme pa 0,5 mrunt enheten
rekommenderas.

Sasnartsom apparaten ar placerad paratt plats, avlagsna forpackningsmaterialet
och avlagsna enheten fran lastpallen.

15



3.1. Ordningsfoljd for installation
Sasnartsomenhetenar placeradiettrum med de egenskaper som specificeras
i foregaende avsnitt, kan den forberedas iden ordningsfoljd som beskrivs nedan:

Avlagsna forpackningsmaterialet fran lastpallen.

Avlagsna transportsakringarna fran lastpallen.

Avlagsna enheten fran lastpallen och placeraden pa golvet.
Justera enheten lodratt genomattjustera fotterna.
Kontrollera att enheteninte ar skadad.

Anslut vattenkretsen (se kapitel 4) och fyll tanken med vatten.
Anslut de elektriska kopplingarna (se kapitel 6).

NV AsWN =

Nar enheten ar stromforsorjd borjar den automatiskt att kora i standarddrift
enligt fabriksinstallningarna som beskrivs i kapitel 7.

Figur 8 - Ordningsfoljd for installation
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4. INSTALLATION AV VATTENKRETS

Vattenkretsen maste installeras i enlighet med radande lokala foreskrifter och
riktlinjer. Vattnet som anvands i varmvattensystemet och varmekallans system
maste uppfylla foljande krav:

* Varmvattenkretsen for hushallsbruk och tanken far endast innehalla dricksvatten.
* Varmekallans krets kan innehallaistort sett valfrilagtemperaturvattenkalla
(saltvatten, fjarrvarme, byggnadsuppvarmning eller bergvarmepump).

Materialkompatibiliteten i hela systemet maste sakerstallas. Felaktiga
materialkombinationer ivattenkretsen kan leda till rostskador pa grund av galvanisk
korrosion. Detta kraver sarskild uppmarksamhet nar man anvander galvaniserade
komponenter och komponenter som innehaller koppar. Storleken pa ledningarna vid
installationsplatsen ska baseras pa tillgangligt vattentryck, saval som forvantade
tryckforlusteriledningssystemet.

Som for alla trycksatta karl, maste varmepumpens vattentank vara utrustad med

en godkand sakerhetsventil (tryckinstallningarna ar beroende av lokala regler

och foreskrifter) och haenback-/kontrollventil vid kallvattenintaget. Ett externt
HZ3-filter bor installeras fore kallvattenintaget XL3.

Figuren aterger den foreslagna konfigureringen for vattensystemet.

( ) XL3: Varmekallans intag
XL4: Varmekallans utslapp
XL2: Utslapp for hushallsvatten
Hz3 XL5: Atercirkulation for hushallsvatten
” —i— 0 XL1: Intagférhushallsvatten
- an4 ~ QN4: Avstangningsventil, vattenutslapp
X2 Dk > (QN5: Avstangningsventil, vattenintag
QN6: Sakerhetsventil, vattenintag
aNs - GA3 - Rm2 QN7: Avstangningsventil, vattenintag
ws PO~ »<t—— gna: Avstingningsventil,
ane vattenatercirkulation
[>T<]_ RM3 QN7 RM2: Kontrollventil,
X1 = }<F[J<]« vattenatercirkulation
% RM3: Kontrollventil, vattenintag
ans GQ3: Vattencirkulationspump

HZ3: Externt filter

Figur 9 - Diagram for foreslagna vattenkretsanslutningar
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4.1. Anslutningar for hushallsvatten

Smutsirorledningarna maste undvikas. Efter installation av de externa ledningarna,
skolj vid behov innan anslutning av varmepumpen for hushallsbruk.

Om ingen vattencirkulation behovs, se till att cirkulationsanslutningen ar
ordentligt tatad.

Vid installation av rorledningarna, se till att rorkopplingarna inte utsatts for
alltfor stora pafrestningar. Anvand enrortang for att avlasta vridmomentet
parorledningarna.

Vattenledningens utlopp ska isoleras for att minska varmefaorlusterna till
omgivningen och minska risken for skador och brannskador.

4.2. Placering av anslutningsledningarna
Se till att skilja mellan hushallsvattnet och varmekallan vid anslutning
av vattenledningarna:

* Varmekallans intag monteras pa den forsta
anslutningsfoérgreningen (XL3).
» Varmekallans utslapp monteras pa denandra XL3
anslutningsforgreningen (XL4). X4 =
XLl =
* Detvarma hushallsvattnets utslappsledning
monteras pa dentredje anslutningsforgreningen XL5 —
(XL1).
* Detvarma hushallsvattnets
atercirkulationsledning monteras pa den X2 =
fjarde anslutningsforgreningen (XL7).
* Detkalla hushallsvattnets intag monteras ) ’
pa den femte anslutningsforgreningen langst Figur 10 - Placering av
ner (XLZ). anslutningsledningarna.
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4.3. Pump- och ventilkonfigurering
Enheten har tvadriftlagen: anvandning av en pump for att reglera vattenflodet och
anvandning av en ventil. Nar man bor anvanda vilket lage forklaras iavsnitt 4.3.1 och 4.3.2.

4.3.1 Pump

Nar enheten ar seriekopplad till en vattenkalla, ar det sannolikt att vattenflodet ar
otillrackligt och en pump behdvs for att alstra det nodvandiga vattenflodet. Ett exempel
pa seriekoppling till en vattenkalla ar returledningar for byggnadsvarme eller golvvarme

(fig. 11).

( N\

.
XL4

XL5
_____ P——
N

Figur 11 - Mgjlig serieinstallation for enheter utrustade med en pump.

4.3.2 Ventil
Nar enheten ar parallellkopplad till en vattenkalla, ar det sannolikt att vattenflodet ar
tillrackligt och en ventil behovs for att regleravattenflodet. Ett exempel pa en sadan

anslutning ar fjarrvarme (fig. 12). r \
X}3
XL4
XL2
¥0 ¥0 D

XL5

_____ P

1 }

| »

1 1

1 }

1 1 XL1

1 ] —
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Figur 12 - Mgjlig parallell installation for enheter utrustade med en ventil.
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4.

| e

4.S-slinganslutning (alternativ)
nheten kan en extra varmevaxlare vara installerad. | sensorfickan for termostatsensorn

kan det aven placeras ensensor for kontroll av den externa anslutningen, t.ex. oljepanna,
vedeldad panna, osv. Den maximala intagstemperaturen for varmeslingan ar 89 °C. Om
det foreliggerrisk for intagstemperaturer over 89 °C, maste man installera en extern
enhet som forhindrar hoga intagstemperaturer for varmeslingan.

4.

20

5. Sakerhetsanvisningar - Vattenkrets
Endastdricksvatten far anvandas i hushallsvattenkretsen.

Under installationen maste uppmarksamhet agnas at val av material och det maste
sakerstallas att dessa material fungerar problemfritt tillsammans i hela kretsen.

Sarskild uppmarksamhet maste iakttas vid anvandning av galvaniserade
komponenter och komponenter som innehaller aluminium.

Sakerhetsanordningar maste installeras for att forhindra dvertryck i systemet.
Anvand alltid en sakerhetsventil med maximalt avlastningstryck i enlighet med
enhetens namnskylt och en stoppventil (som ar godkand i enlighet med radande
foreskrifter for uppvarmning ochrérdragning). Alla rérledningar maste installeras
ienlighet med radande foreskrifter for rordragning och uppvarmning.

Utslappsledningen for tryckavlastningsenheten (sdkerhetsventil) maste installeras
paen frostfriplats och lutad iriktning bort fran enheten. Ledningen maste aven

[amnas oppen mot atmosfaren.

Temperaturer over 89 °Civarmeslingan kan orsaka for hogt tryck i kylkretsen.



4.6. Lackagetest
Efter installationen ar det nodvandigt att kontrollera att hela vatteninstallationen
ar tat. Dettauppnas genom att utfora ett vattenlackagetest.

4.7. Driftsattning av hushallsvattenkretsen

VIKTIGT!

Innan driftsattning av vattenkretsen, &
var vanlig las kapitel 6 "Optimal drift”.

Fyll vattentanken via anslutningsforgreningen for kallvatten. Koppla bort
frontpanelen ochslapp ut luftenur vattentanken genom att 6ppnaenav
varmvattenkranarna som aterfinns vid den hogsta nivan tills det inte langre
kommer ut luft fran avtappningspunkten.

Nagra dagar efter den inledande konfigureringen och driftsattningen, inspektera
installationen for lackor i vatteninstallationen.
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5. ELEKTRISKA ANSLUTNINGAR

Enheten maste stromforsorjas med 220-240 V och 50 Hz.

Enheten ar utrustad med en Schuko-kontakt av standardtyp. Om lokala regler kraver
enfastinstallation eller om den medfdljande kontakten inte sakerstaller korrekt
jordning, skar av Schuko-kontakten fran stromkabeln.

Om enheten ar utrustad med en pump kommer den att anslutas till GQ2 och GP1.
Om enheten ar utrustad med en ventil kommer den att anslutas till QN1 och GP1 (L).

Nar enheten ar ansluten till stromforsorjningen, kommer den att starta automatiskt
ochinleda automatisk drift.

» Forstagangensomenheten startas, kommer denattstartadriftenienlighet
med sina fabriksinstallningar.

* Omnagrakontrollinstallningar andras, kommer enheten att starta med samma
installningar som vid de foregaende avstangningsforhallandena.

5.1. Elektriskt diagram

(PV 0-10)
~ (SG-ready)

- — =~ Pump PWM
(MODBUS)

- ——z w

X1 @ ®

GGL_| CAL | BP1 | GNL : j jE
E 5 & 718 5101111213 B
 EERERRERN) 1
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Figur 13 - Kopplingsschema o g— S asS>80
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6. OPTIMALDRIFT

Endast nar enheten ar ansluten till en varmekalla och hushallsvattenforsorjning ar det
sakert att ansluta den elektriska kretsen till en stromkalla. Sa snart som varmepumpen
aransluten till stromforsorjningen, kommer den att starta i AUTO-lage. Folj stegen
ipunkt 7.1 och 7.2 for optimal drift av Microbooster-varmepumpen for hushallsbruk.

VIKTIGT!

Microbooster-varmepumpen for hushallsbruk &
far ENDAST startas med en fylld vattentank
och varmekrets!

6.1. Steg ett: Kontrollera om det finns luft i varmevaxlaren.

Enheten kommer inte att fungera optimalt med luft i varmesystemet. For att sakerstalla
att detinte finns ndgon luft kvar i avdunstaren, 6ppna luftventilen (QN2) som visas

i figur 14 tills endast vatten droppar ut. Placera en behallare under for att fanga upp
detdranerade vattnet. Stang ventilen sa snart som luften har tomts ut fullstandigt.

QN2

Figur 14 - Luftventilens placering (markerad med en cirkel).
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6.2.Steg tva: Kontrollera vattenflodet under drift

Nar enheten kors tAUTO-lage ar det viktigt att kontrollera huruvida vattenflodet ar
tillrackligt. Efter ungefar 10 minuters drift kommer"E7" att intraffa om vattenflodet
ar otillrackligt.

Om"E7"intraffar, 6ka minimikallflodet (D4) med +10.

Efterjustering av parametern, overvakadriften under ytterligare tio minuter.
Om"E7"intraffar igen, upprepasteg 1 tills enheten fungerar felfritt.

6.4. Pumpdrift

Om enheten arutrustad med en pump maste ytterligare implikationer beaktas,
eftersom vattenflodet ar beroende av tryckfallen i varmekallsystemet. Figur 15
beskriver relationen mellan pumphuvudtrycket och vattenflodet.

Ett minimifldde pa 100 |/h bor sakerstallas.

25
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Figur 15 - Enillustration over relationen mellan pumphuvudtrycket och vattenflodet.
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/. KONTROLL OCH DRIFT

7.1. Startskarm

Enhetenkankontrolleras frankontrollpanelen som beskrivsifigur 16. Fran startskarmen
kanman na alla huvudsakliga driftlagen, funktioner, installningar och information
angaende enheten.

2y
J
i

]

Figur 16 - Display, kontrollpanel

Elektriskt uppvarmningslage (PA/AV)
Huvudmeny (Kan 6ppnas genom att trycka pa OK))
OK/Enter

Lage (Andra med @ eller ﬁ
Bladdranedat

Bladdra uppat

Ga tillbaka

Information (6ppnamed ~ )
Temperaturborvarde
Varmepumpdrift

Tid

PR LoOoXNoUm s WN =
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Den ovre delen av skarmen tillhandahaller information om enhetsdrift, tid och
temperaturborvarde. Denna del ar passiv och andras automatiskt.

Dennedre delen av skarmen ar aktiv, vilket innebar att symbolen pa skarmen
innehaller andra menyobjekt. Denna del ar indelad i tre menyer:

* INFORMATIONSMENY (8), som man nar genom att tryckapa (™ )
« LAGESMENY (4), som man nar genom att trycka pa( . )eller( D)
* HUVUDMENY (2), som man nar genom att trycka pa (QK)
HUVUDMENYN bestar av 4 undermenyer:
- Temperaturer
Funktioner
Allmant
Installator
Menyobjekten med * ar tillvalsfunktioner.

7.2. Informationsmeny

Informationsmenyn kan 6ppnas genom att trycka pa knappen( =~ ) fran
startskarmen. Denna meny tillhandahaller all driftinformation om enheten.
Den tillgangliga informationen ar indelad i fyra grupper:

» Temperaturer (T)

* Insamlade data om enhetens drift och prestanda ()
e Status for enhetensrelder (R)

* Felochlarmforenheten (Er)

Allinformation som kan visas i informationsmenyn beskrivs i foljande tabell.
Alla temperaturerari®C.
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Tsi Varmekallans intagstemperatur.
T T2 Tso Varmekallans utslappstemperatur (avdunstartemp.).

T3 T tank Det varma hushallsvattnets temperatur i forvaringstanken.

V1 Flode % Det aktuella flodet for varmekallan i procent.

v V2 Ingang V* Den aktuella ingangssignalen i GC1 (0-10 V) fran PV ivolt.

11 HP hr Antalet timmar som kompressorn har varit i drift.

12 EL hr Antalet timmar som det elektriska varmeaggregatet har varit i
drift.

13 Flode hr Antalet timmar som flodeskontrollventilen eller pumpen har varit
i drift.

|4 Tsia Den genomsnittliga ingangstemperaturen for varmekallan med
driftenhet visas i C.

15 Tsoe Den genomsnittliga utslappstemperaturen for varmekallan
(avdunstartemperatur) med driftenhet visas i C.

I 16 HP PA Antalet START/STOPP for hela enhetens livstid sedan senaste
aterstallningen.

|7 Wel Den beraknade omedelbara elférbrukningen i W sedan senaste
aterstallningen.

18 MWh el Den totala beraknade elférbrukningen i MWh sedan senaste
aterstallningen.

19 W th Den beraknade omedelbara varmekapaciteten visas i W.

110 MWh th Den totala beraknade varmvattenproduktionen visas i MWh sedan
senaste aterstallningen.

11 EL MWh Den elektriska forbrukningen for det elektriska motstandet i MWh
sedan senaste aterstallningen.

R1 Flode PA Statusen for reldet som anvands for kontroll av varmekallans flode
visas. For enheter utrustade med en pump, aktiverar dettarela den
inbyggda pumpen. For enheter med en kontrollventil, 6kar dettarela
varmekallans flode.

R R2 Flode AV Statusen for relaet som kontrollerar magnetventilen for
avfrostningsfunktionen visas.

R3 Slinga Statusen for slingdriften visas.

R4 HP Driften av kompressorn visas.

RS EL Driften av det elektriska varmeaggregatet visas.
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T1 Fel Temperatursensorn T1 befinner sig utanfor sitt intervall. Om detta
felintraffar, varmer inte enheten vattnet pa nagot vis.

E2 T2 Fel Temperatursensorn T2 befinner sig utanfor sitt intervall. Om detta
felintraffar, varmer inte enheten vattnet pa nagot vis.

E3 T3 Fel Temperatursensorn T3 befinner sig utanfor sitt intervall. Om detta
felintraffar, varmer inte enheten vattnet pa nagot vis.

E6 HP Hogtrycksbrytaren avbryter enhetsdriften nar trycket i kylkretsen
EI' ar hogre an det specificerade maxtrycket.
E7 CEvap Kall avdunstare. Temperaturen T2 &r ldgre &n D11 (avdunstare T
min).
E8 HEvap Temperaturen T1 &r ldgre &n D10 (avdunstare T max).
E9 Ingen kap Detta fel stoppar enhetsdriften om varmekapaciteten ar lagre an

nominella forhallanden.

E10 HTsi Varmekallans intagstemperatur T1 ar hogre &n D8 (kallans T-max).

Ell Service Enheten kraver periodiskt underhall.

7.3. Driftlage

Olika strategier for att varma vattnet kan valjas fran huvudkontrollpanelen genom att
tryckapa 5 eller 6 (bladdra nedat eller uppat) fran startskarmen (figur 17).

De mojliga driftlagena att valja mellan aterfinns i foljande tabell:

4 N

P1 AUTO
P2 ECO

P3 BOOST
P4 BACKUP
P5 HOLIDAY

> {4 I ok

Figur 17 - Driftlagen
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P1

AUTO

Varmepumpen varmer vattnet nar det krdvs via varmepumpdrift.

Under normala férhallanden arbetar kompressorn tills A1 T AUTO-
installningen uppnas. Om kalltemperaturen ar lagre an D7 kallans T-min,
startar det elektriska varmeaggregatet och varmepumpen stangs av.
Hysteresvardet kan dndras i installatdrsmenyn (vattenhysteres).

P2

ECO

Varmepumpen forbrukar sa lite energi som mojligt. Varmepumpen kors
med en lagre vattentemperaturinstallning A2 (T ECO). Hysteresvardet
kan &ndras i installatérsmenyn (vattenhysteres).

P3

BOOST

Varmepumpen och det elektriska varmeaggregatet kors

samtidigt nar det ar maojligt (tillfalligt [dge forceras fran borjan av
uppvarmningscykeln). Om D28 (T HP max) ar hogre an A3 (T BOOST),
stoppas kompressorn vid temperaturinstallningen D28 (T HP max),
annars stoppas kompressorn vid A3 (T BOOST).

P4

BACKUP

Detta ar ett nddlage. | BACKUP-lage varms vattnet upp av det elektriska
varmeaggregatet vid en lagre temperatur an den onskade. Legionella-
kontrollen ar aktiv oavsett.

P5

SEMESTER

Varmepumpen ar avstangd och endast LCD-displayen ar aktiv.
Varmepumpen startar inte nar uppvarmning av vatten kravs.
Kompressorn ar AV, forutom under LEGIONELLA-kontroll, da den kan
aktiveras. SEMESTER-l&ge ar anslutet till B3 (varmt pa tid)-funktionen.
Efter att B3 (varmt pa tid)-funktionen ar avslutad, atergar enheten till

foregdende driftlage.

OBS: enheten kan sténgas av genom att vaxla till SEMESTER-lage.
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7.4. Huvudmeny

Anvandning av denna meny kraver god forstaelse av enhetsdriften.
Detrekommenderas starkt att man laser och forstar beskrivningarna for foljande
menyobjekt. Att andranagra av dessa installningar kan ha stor inverkan pa hur
apparaten uppfor sig och dess prestanda.

Huvudmenyn &r indelad ( A
i fyra sektioner: MENU
* A-Temperaturer
' A Temperatures
« B- Funk.’.cloner B Functions
e C-Allmant C General

e D-Installator D Installer

> T 4 oK

Figur 18 - Huvudmeny
/74.1. Temperaturer
Borvarden for temperatur kan andras under menyobjektet "temperaturer”.
Olika temperaturborvarden kan justeras i enlighet med det radande driftlaget.
Alla temperaturerari®°C.

Installningens Beskrivning Intervall Fabriksin-
namn stallning

Temperaturnivan vid vilken enheten varmer 53,5
Al TAUTO vattnet nar AUTO-lage har valts. Hysteresvardet
kan andras i installatérsmenyn (vattenhysteres).

Temperaturnivan vid vilken enheten varmer 5-55 50
A2 TECO vattnet nar ECO-lage har valts. Hysteresvardet
kan andras i installatérsmenyn (vattenhysteres).

Temperaturnivan vid vilken enheten varmer 5-65 53,5
A3 TBOOST vattnet nar BOOST-lage har valts. Hysteresvardet
kan &ndras i installatérsmenyn (vattenhysteres).

30



74.2.Funktioner

Funktionerna paminner omdriftlagena med de kan inte nds direkt fran startskarmen
och de kanvariera fran enhet till enhet.

Kod Installningens Beskrivning Intervall Fa‘l.:JrlIfsm-
namn stallning

Varmekallans flode justeras automatiskt for att

uppfylla en forhandsinstalld temperaturskillnad
mellan varmekallans intag och utslapp, enligt vad som
beskrivs i figur 19. | allméanhet, ju hogre temperatur for
AUTO varmekallans intag T1, desto hogre temperaturskillnad
mellan varmekallans intagstemperatur T1 och
utslappstemperaturen T2. Temperaturskillnaden kan

E justeras ytterligare i installatdrsmeny D5 (DELTA T AUTO/ AUTO
Bl é Klla). FAST/
3 - - et . . DELTAT
S Varmekallans flode ar installt till maximal niva. Denna
E | FAST niva kan regleras i installatérsmeny D3 (kallfléde
0
< max).
Varmekallans flode regleras for att uppna en
fast temperaturskillnad mellan varmekallans
DELTAT , . .
intag och utsldpp (T1 och T2), som kan regleras i
installatérsmeny D5 (DELTA T Kalla).
Source inlet T1 DELTAT ===Source outlet T2

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90

Source inlet temperature T1 [C]

Figur 19 - Temperaturskillnader mellan varmekallans intag och utslapp.
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Kod Instsllningens Beskrivning Intervall Fa"brllfsm-
namn stallning

(THP Max) uppnas. Det elektriska vdrmeaggregatet
kors endast fran D33 till maximalt tilldten temperatur
D9 (Vatten T max).

Lag taxa gor det mojligt for det elektriska
varmeaggregatet och varmepumpen att
endast kdras under perioder med laga
elpriser, i enlighet med menyobjektet
som reglerar programmet for lag
taxaD17/D18(lag taxa veckodagar/
Standard veckoslut). Enheten kérs endast under
de forhandsdefinierade timmarna
under dagen. Om PV-funktionen (B5) ar
aktiv, tilldter detta att det elektriska AV/
B2 Lag taxa varmeaggregatet och varmepumpen STANDARD/ AV
kors utanfor perioden med lag taxa. OPTIMAL 1/
Denna funktion tilldter maximalt OPTIMAL 2
Optimall | utnyttjande av det lagre elpriset under
nattperioder mellan 00:00 och 05:00.
Denna funktion tilldter maximalt
utnyttjande av det lagre elpriset under
) nattperioder mellan 00:00 och 05:00.
Optimal 2 Under dagen arbetar enheten i enlighet
med perioderna med lag taxa D17
och D18.
Enheten kan programmeras for att leverera varmvatten
) fran 1 till 30 dagar fran tidpunkten da funktionen .
ES v B aktiveras och SEMESTER-|age har valts. Enheten AR !
vaxlar 6ver till AUTO-LAGE i 6nskat antal dagar.
PV-funktionen ar inte aktiv. Om denna funktion ar
aktiverad, kan varmepumpen och det elektriska
AV* varmeaggregatet endast startas om ingangsspanningen
iGC1 (0-10V) ar hogre an D20/D21 (PV min Spanning
HP/EL) langre &n D22 (PV min tid).
PV-funktionen tillater vattenuppvarmning enbart med
= PV ECO* varmepumpen tills temperaturbérvardet som definieras AV/
84 % av drlftlaget upp'naos. I ' ECO/ AV
g PV-funktionen tillater vattenuppvarmning till maximal FORVARING
temperaturniva och prioriterar drift av varmepumpen
om BOOST- eller BACKUP-laget inte ar aktiverat.
PV Varmepumpen kors pa egen hand tills den maximalt
FORVARING * tilldtna temperaturen for varmepumpdriften D33
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74.3. Allmant
Den allmanna sektionen innehaller alla standardinstallningar som har liten eller

ingen inverkan pa varmepumpdriften, férutom menyobjektet Aterstall.

Aktivering av aterstallningsfunktionen aterstaller samtliga installningar till

fabriksinstallda varden.

Installningarna imenyn Allmant beskrivs i tabellen nedan.

Kod Installningens Beskrivning Intervall Fa‘l'arllfsm—
namn stallning

Installningarna i anvandarmenyn aterstalls.
De mera avancerade installningarna kan endast
Co Aterstall aterstallas fran installatorsmenyn. Information AV/PA AV
som antalet timmar for kompressor och flakt
kan inte aterstallas
Cl Info Programvaruversionen visas. = =
C2 Tid Tiden kan justeras har. - -
3 Datum Datum kan justeras har. = =
C4 Dag Veckodag kan valjas. - Mandag
C5 Sprak Fler sprak kan valjas. = Engelska
C6 Kontrast Skarmens kontrast kan justeras. - -
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/4.4, Installatorsmenyn
Installatorsmenyn bor endast anvandas av kvalificerad personal. Nagra av
installningarna som kanregleras fran denna meny kan ha stor inverkan pa enhetens
prestanda, beroende pa typenav driftsattning och installation. Det bor foreligga
en korrekt overensstammelse mellan installatorens installningar och typen av
installation for att optimera enhetens prestanda och livstid.

For att fa atkomst till Installatérsmenyn kravs ett 4-siffrigt [6senord. Losenordet ar:
2016. Allatemperaturer uttrycksi®

Installningens Fabriksin-
Beskrivning Intervall
namn stallning

Alla installningar aterstalls till de ursprungliga

(flédeskontroll) ar iRETURT.

DO Aterstall allt fabriksinstallningarna. Informationsmenyn och AV/PA AV
installatorsinstallningarna andras ocksa.
D1 Fel Fel for enheten kan kontrolleras har. = =
Modbus-adress. Modbus-adressen kan valjas
D2.0 Adress 1-247 30
mellan 1 och 247.
D2.1 Modbus-baudhastighet Modbus-baudhastigheten 9600 - 19200
«» | Baudhastighet kan valjas mellan 19200 och 9600. 19200
jus
D2 5 ) Modbus-paritet Modbus-pariteten kan stallas in Jamn/ .
O | D2.2 Paritet o ) ] ) Jamn
> till jamn, ojamn eller inaktiverad. ojamn/ingen
D23 Modifiera modbus Om denna funktion ar aktiverad,
M 'd'f' ar det mojligt att modifiera installningarna som AV/PA AV
odifiera
behalls for utveckling med en dataloggare.
D3 Kallflode, max Det maximala flodet for varmekallan kan regleras. | 0-100 80
D4 Kallflode, min Minimiflodet for varmekallan kan regleras. 0-100 40
Varmekallans temperaturskillnad mellan intag
och utslapp kan justeras.
Om B1 (flodeskontroll) &r i AUTO, tillater denna
installning ytterligare justering av varmekallans
D5 DELTA T Kalla temperaturskillnad for AUTO enligt vad som -20-20 0
beskrivs i figur 19.
Om B1 (flodeskontroll) ar i FAST lage, faststaller
denna installning onskad temperaturskillnad for
varmekallan.
Denna installning tillater reglering av nskad
D6 Retur T utslappstemperatur for varmekallan om B1 -20-50 25
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Kod Installningens Beskrivning Intervall Fa.l')I’ll?Sln'
namn stallning

Minimitemperaturen for varmekallan som tillats

D7

Kalla T min

under drift av varmepumpen kan regleras har.
Om intagstemperaturen T1 for varmekallan ar
under D7 Kalla T min, stoppas varmepumpen
och det elektriska varmeaggregatet kors tills
vattnets installning uppnas.

0-30

10

D8

Kalla T max

Maxtemperaturen for varmekallan som tillats
under drift av varmepumpen kan regleras har.
Om intagstemperaturen T1 for varmekallan
ar over D8 Kalla T max, stoppas varmepumpen
och det elektriska varmeaggregatet kors tills
vattnets installning uppnas.

20-89

55

D9

Vatten T max

Den maximalt tilldtna temperaturen i tanken.

50-70

65

D10

Avdunstare T
max

Maximalt tillaten utslappstemperatur T2
for varmekallan som tillats under drift av
varmepumpen kan stallas in. Om T2 ar hogre
an installningen, stoppas varmepumpen och
det elektriska varmeaggregatet aktiveras.

20-60

45

D11

Avdunstare T min

Minimitemperaturen for avdunstaren som
kan uppnas av varmepumpen.

-10-20

D12

BACKUP T

Tankvattentemperaturen T3 vid vilken enheten
stoppar det elektriska varmeaggregatet
i BACKUP-lage.

5-65

35

D13

Legionella

Legionella-funktionen kan aktiveras. Legionella-
funktionen startar inte varmepumpen, men
fortsatter uppvarmningscykeln till en hogre
temperatur D14 (Legionella T). Legionella-
funktionen fungerar endast med varmepumpen
upp till D28 (T HP MAX). Den aterstaende
temperaturhojningen uppnds enbart med

det elektriska varmeaggregatet.

AV/PA

AV

D14

Legionella T

Installningen for legionellatemperaturen
kanregleras.

55-65

60

D15

Legionella-dag

Veckodag for legionella kan stallas in.

Mandag/
sondag

Sondag
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Kod Instsllningens Beskrivning Intervall Fa"brllfsm-
namn stallning

Den forcerade driften av varmepumpen kan

aktiveras har. Varmepumpen startas aven om
det inte foreligger nagot behov av varmvatten.

D16 Forcerad drift ) _ L AV/PA AV
Nar den maximala temperaturen som tillats av
varmepumpen har uppnatts, kommer enheten
att stoppas. Denna funktion anvands i testsyfte.
0-23 00-00
D17 Veckodag for lag | Start- och stopptiden for perioden for lagt elpris 0-23 00-00
t fo kodagar. Ti ioder kan valjas.
axa or veckodagar. Tre perioder kan valjas 0-23 00-00
Veckoslutmed | Start- och stopptiden fér perioden for l3gt elpris |~ 00-00
m rt- n for perioden for r
D18 luectosu e f"a tla(c lsto?rpl e. Z pli o ?l' or lagt elpris 0-23 00-00
ag taxa or veckoslut. Tre perioder kan valjas. 0-23 00-00
D19 Sommartid Sommartid kan inaktiveras AV/PA HP PA
) o Minimispanningen (V) som kravs i GC1 (PV 0-10 V)
PV min Spanning | _. - - .
D20 Hp* for att starta varmepumpen nar PV-funktionen 0-10 0
ar aktiv.
) o Minimispdnningen (V) som kravs i GC1 (PV 0-10V)
PV min Spanning | .. . . .
D21 EL* for att starta det elektriska varmeaggregatet nar | 0-10 0
PV-funktionen ar aktiv.
Minimitiden (minuter) vid vilken ingdngsspanningen
(V) fran PV-panelen bor vara hogre an instéllningen
D20/D21 (PV min Spanning HP/EL) for att starta
D22 PV min tid* det elektriska varmeaggregatet eller varmepumpen | 0-99 15

nar PV-funktionen ar aktiv. D22 reglerar aven
minimidrifttiden for varmepumpen nar den startas
av PV-funktionen.
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Redo for SG

Installningens
namn

AV

Beskrivning

Redo for SG-funktionen kan aktiveras av
installatoren har. Tre olika lagen kan valjas.

Denna funktion mojliggor start av varmepumpen via
extern atkomst. Redo for SG ar inte aktivt om det
inte finns ndgon extern insignal (SG1 AV, SG2 AV).

SGBOOST

Varmepumpen och det elektriska
varmeaggregatet maste starta om temperaturen
ar lagre an den max tilldtna vattentemperaturen

i tanken. Bade varmepumpen och det elektriska
varmeaggregatet startas med forcerad start (SG1
PA och SG2 PA).

SGECO

Varmepumpen kdrs med minimerad kostnad,
endast varmepumpen ar aktiverad (SG1 AV, SG2
PA).

SGBLOCKERA

Enheten kan stoppas aven om det foreligger behov
avvarmvatten (SG1 PA, SG2 AV).

Intervall

AV/

SG Boost/
SG Eco/

SG Blockera

Fabriksin-
stallning

AV

D24

Start/stopp

Extern kontroll. Om GC1 tar emot en signal som
ar hogre an 2V, stoppas enhetsdriften.

AV/Start/
stopp

AV

D25

Servicetimer

Servicetimern aktiveras (PA) eller inaktiveras (AV).

AV/PA

AV

D26

Servicetimerns
tid

Om filterfunktionen ar PA, kan timern fér filtret
véljas. Denna installning faststaller antalet
manader efter vilka filterlarmet visas.

0-36

12

D27

Serviceaterstall-
ning

Sa snart som servicearbetet har slutforts,
aktivera denna funktion for att aterstalla
filtertimern.

AV/PA

AV

D28

T HP max

Den maximala vattentemperaturen som kan
uppnas av varmepumpen i °C.

55-70

65

D30

Demolage

Pa displayen ser allt ut som under drift i
konventionellt lage, men alla relder arav ochalla
felundertrycks. Denna funktion kan aktiveras i
demonstrationssyfte.

AV/PA

AV

D31

Forvarmning-
shysteres

Temperaturskillnaden mellan
vattentanktemperaturen T3 och varmekallans
intagstemperatur T1 vid vilken forvarmningsdriften
stoppas.

-20-20
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Installningens Fabriksin-

Beskrivning Intervall T
namn stallning

Forvarmningsdriften kan aktiveras har.

Forvarmning Vid forvarmningsdrift kan vattnet i tanken o
D32 AV/PA -

(slinga) varmas direkt av varmekallan via slingan,
utan anvandning av varmepumpen.

Den tillfalliga driften kan aktiveras har.

Tillfallig Vid tillféllig drift kan vattnet i tanken varmas

D33
(slinga + HP)

direkt av varmekallan via slingan och av AV/PA =
varmepumpdrift. Denna funktion tillater

minimering av elférbrukningen.

Beroende pa enhetsmodell, kan drift med en

. pump eller moduleringsventil valjas. For enheter .
D34 Pump/ventil AV/PA -

utrustade med en pump far denna installningen
inte vara "AV” och vice versa.

D35 Vattenhysteres | Tankvattentemperaturhysteresen kan justeras. 1-20 =

Om saltvattensfunktionen ar aktiverad, kan
D36 Saltvatten enheten koras med intagstemperaturer for AV/PA AV
varmekallan pa minst 5 C.
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7.5. Fotoelektrisk funktion

Varmepumpen for hushallsbruk (VPFHB) kan kontrolleras via en signal fran en
solenergiomvandlare (SEQ) eller en energimatare, antingen som ett enkelt start/stopp
via en potentialfrikontakt eller via en variabel signal.

Figur 20 dterger majliga installationskonfigureringar med eller utan energimatare.

Vid anvandning av alternativet med variabel signal, motsvarar en viss utsignal
(DCeller mA) fran (SEQ)-vaxelriktaren en bestamd mangd dverskottsenergi for
anvandning i VPFHB. Denna dverskottsenergikan anvandas for att aktivera antingen
den elektriska doppvarmaren, varmepumpen (VP) eller bada.

)\ BU
I Te

Figur 20 - SEO-installation 1: kontrollsignal fran vaxelriktare. SEO-installation 2: kontrollsignal fran energimatare.

TB1:DC/AC-véxelriktare
BU: Energimatare
E1-2-3: Elektriska belastningar

WG1: Varmepumpens stromforsorjning
GC1:Solenergifunktionens ingangssignal (0-10 VDC, 0-3 VDC, 4-20 mA).
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7.6. Sakerhetsfunktioner

7.6.1. Hogtrycksbrytare

For att sakerstalla att kompressorninte kors utanfor sitt driftintervall finns en
inbyggd hogtrycksbrytare som stanger avkompressorn nar trycket i kylkretsen blir
forhogt. Tryckbrytaren stanger av kompressorn om trycket blir hogre an 25 bar.

Forattstarta omenheten maste strommen stangas av och sattas paigen.

7.6.2. Sakerhetsbrytare

I handelse av ett fel pa den elektriska doppvarmaren, kommer sakerhetsbrytarna att
stangaav enheten. Om det installda vardet (80°C) 6verskrids, kommer den elektriska
doppvarmaren att kopplas bort. Den elektriska doppvarmaren kan ateraktiveras nar
temperaturen ligger under 80°C.

Foratt goradettamaste strommen till enheten vara avstangd och frontpanelen
borttagen. Darefter kan dterstallningsknapparna i mitten av brytarna tryckas ner.

Detta far endast utforas av kvalificerad personal.

Dessutom stanger en extra termisk sakerhetsbrytare avkompressornihandelse
av att kompressorytannar temperaturer over 160°C.
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8. UNDERHALL

Var vanlig observera lokala regler och foreskrifter angaende potentiellaregelbundna
inspektioner av varmepumpen av behorig personal.

8.1. Miljokrav

Vid reparation eller nedmontering av Microbooster-varmepumpen for hushallsbruk,
var vanlig folj miljoforeskrifterna och de rdédande kraven nar det galler dtervinning
och avfallshantering av material.

8.2. Filter
Efter den forsta manadens drift bor filtren HZ2 och HZ3 rengoras.

8.3. Vattencirkulation och vattentank

8.3.1. Overtrycksventil

Dininstallator har installerat en overtrycksventil inarheten av kallvattenanslutningen
till varmvattentanken for att skydda vattentanken mot dvertryck nar hushallsvattnet
expanderar under uppvarmningsprocessen.

Returtryckventilen (kontrollventil) som ar installerad framfor dvertrycksventilen
pa den kalla vattenledningen forhindrar att vatten fran tanken flodar tillbaka till
denkalla vattenledningen. Darfor stiger trycket i tanken till maximal installning for
6vertrycksventilen och dvertrycksventilen 6ppnas. Overflédsvattnet slapps ut.
Om overtrycksventilen inte oppnades, skulle vattentanken brista.

Overtrycksventilen maste 6ppnas regelbundet fér att avldgsna kalkavlagringar och
kontrollera att deninte ar blockerad. Detta testas genom att trycka ner spaken/vrida
pa handtaget pa overtrycksventilen samtidigt som man kontrollerar att vattnet toms.
Skador pa grund av en defekt dvertrycksventil tacks inte av garantin.

Var vanlig observera att vatten kan droppa fran overtrycksventilens avloppsledning
pagrund avuppvarmningen av vattnet.

8.3.2. Anod

Forattforhindrarostidenemaljerade varmvattentanken, ar en magnesiumanod
installerad bakom frontpanelen pa den dvre halvan av vattentanken.
Anoden har en uppskattad livstid pa cirka 2-5 ar, beroende pa vattnets kvalitet.
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Det rekommenderas att man inspekterar anoden varje ar.

1) Kopplabort den elektriska strémférsorjningen eller dra ut stromkontakten.
2) Avlagsna det framre plasthéljet. Detta mojliggor atkomst till anoden.
3) Koppla bort kabelanslutningen mellan anoden och tanken (figur 21).

4) For in en multimeter (intervall mA) mellan anoden och tanken. Anodstrém > 0,3 mA:
Anoden ar aktiv och OK. Anodstrom <0,3 mA: Anoden bor inspekteras och bytas ut
vid behov.

5) Ateranslut kabelanslutningen mellan anoden och tanken. Stang det framre hdljet
och starta enheten.

2

Figur 21 - Anodkontroll

Var vanlig observera att vattnet maste varmas upp till drifttemperatur minst en gang
innan ovanstdende test kan genomforas.

Forattbytautanoden, bor foljande goras:

* Stangkallvattenintaget.

* Anslutenslangtilldraneringsventilen sa att vattnet fran vattentanken kan tommas
inarmaste avlopp.

« Oppnaentappkran for varmvatten (for att undvika vakuum i vattentanken).

* Narvattennivanitanken ar lagre an anoden, kan den avlagsnas for inspektion
ochutbyte.

Inspektion och byte avanoden far endast utforas av kvalificerad personal.
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9. NEDMONTERING OCH AVVECKLING

Foljande maste goras under avvecklingen:

* Kopplabortenhetenfrannatforsorjningen - dvs. de elektriska kablarna avlagsnas.

» Stangvarmekallans intag och utslapp och dranera vatskan fran kalledningarna som
aterfinns ivarmepumpens ovre del.

» Stangkallvattenintaget och anslut en slang till draneringsventilen sa att vattnet
fran vattentanken kan tommas inarmaste avlopp.

* Avlagsnavatten- och varmeledningarna.

Enheten maste avfallshanteras pa ett miljovanligt satt. Nar produkten kasseras,
var vanlig observera de lokala kommunalareglerna for avfallshantering.
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10. LARM OCH FELSOKNING

10.1.Larm

Mojliga orsaker Mojliga losningar

underhall

E1l,E2,E3 | Temperatursensorer Temperatursensor T1, T2 eller Kontrollera att sensorn
utanfor intervallet T3 &r defekt eller inte ansluten ar ansluten till PCB:n
till PCB
Byt ut temperatursensorn
E6 Hogtrycksbrytare Hogt tryck i kylmedelssystemet Minska installningen for
vattentemperatur
Minska maxflodet D3 for
varmekallan i installatorsmenyn
e o e tlPch | Bt omponenter
E7 Lag For lagt flode for varmekallan Oka minimiflodet D4 for
avdunstartemperatur varmekallan
For lag temperatur for Oka varmekallans
varmekallan intagstemperatur T1
Luft iavdunstaren Slapp ut luften ur avdunstaren
via luftventilen
E8 Hog For hogt flode for varmekallan Minska maxflodet D3 for
avdunstartemperatur Bl
For hog temperatur for Minska varmekallans
VR intagstemperatur T1
E9 Otillracklig Kylmedelslackage Atgérda lackorna och fyll pa
uppvarmningskapacitet kylmedel (far endast goras av
en behorig tekniker)
Fel position for varmekallans Kontrollera att temperatursensorn
utslappstemperatursensor T2 T2 ar placerad vid sidan av och
i kontakt med avdunstaren.
Fel position for Kontrollera att temperatursensor
vattentemperatursensorn T3 T3 ar placerad i temperaturfickan
E10 Hog intagstemperatur Varmekallans intagstemperatur Minska varmekallans
for kallan ar hogre an D8 (kallans T-max). intagstemperatur T1
Ell Service kravs Denna enhet kraver periodiskt Kontakta din behdriga tekniker
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10.2. Felsokning

Kontrollerafoljande innan du kontaktar en installator:

« Arkallvattenférsérjningen 6ppen?
» Harnagraavsakerhetsanordningarnainaktiverat varmepumpen/den elektriska

doppvarmaren?
* Harenexternkortslutning av terminalerna inaktiverat varmepumpen?
* Har fabrikaterstallning testats?

* Omingetavovanstdende fel foreligger, var vanlig kontakta:

Inom garantiperioden (0-2 ar): Installatoren fran vilken enheten képtes.
Efter garantiperioden (> 2 ar): Installatoren fran vilken enheten koptes eller
tillverkarens ombud.

Var vanlig ha informationen fran namnskylten till hands (silverskylt pa enheten).

Majliga orsaker Majlig losning

Produkten Enheten ar inte ansluten till Se till att displayen slas PA
ger inget strémforsorjningen
varmvatten Larm fran kontrollenheten stoppar Kontrollera larmen i infomeny E
enhetsdriften
Laga vattentemperaturinstallningar Hoj alla temperaturinstallningar i meny
A Temperaturer
Den termiska sakerhetsbrytaren ppnas | Aterstall det ursprungliga tillstandet for den
och stoppar stromforsorjningen till det termiska sakerhetsbrytaren
elektriska varmeaggregatet
E7 intraffar Oka D4 (minimiflddet for varmekallan) med +10
Redo for SG-funktionen ar aktiv Stang AV redo for SG-funktionen
Den termiska sakerhetsbrytaren FN1 Aterstall det ursprungliga tillstandet for den
oppnas och stoppar stromforsorjningen | termiska sakerhetsbrytaren FN1.
till det elektriska varmeaggregatet
Hog Komponentvibrationer Se till att alla komponenter som kompressor
ljudniva och magnetventil &r ordentligt fastsatta

45



46



11. PRODUKT- OCH INSTALLATIONSINFORMATION

Installerad modell:

Serienummer:

Tillbehor:

Installatorer

Ledningsinstallation

Datum:

Foretag:

Namn:

Telefonnummer:

Elektrisk installation

Datum:

Foretag:

Namn:

Telefonnummer:

Driftsattning

Datum:

Foretag:

Namn:

Telefonnummer:
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12. DECLARATION OF CONFORMITY

48

S NIBE

EC Declaration of conformity

declare under our sole responsibility that the products

e NIBE™ MT-MB21-019-F-E Domestic Hot water Heat Pump
e NIBE™ MT-MB21-019-FS-E Domestic Hot water Heat Pump
e NIBE™ MT-MB21-019-F-R Domestic Hot water Heat Pump
e NIBE™ MT-MB21-019-FS-R Domestic Hot water Heat Pump
e NIBE™ MT-MB21-019-FV-R Domestic Hot water Heat Pump
e NIBE™ MT-MB21-019-EV-E Domestic Hot water Heat Pump

To which this declaration relates is in conformity is in conformity with requirements of following directives
EC directive on:

Electromagnetic compatibility (EMC) : 2014/30/EU

Low Voltage Directive (LVD): 2014/35/EU

Restriction of Hazardous Substances (RoHS I1): 2011/65/EU

Eco-design requirements for energy-related products: 2009/125/EC

(Pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU shall not apply to this pressurized equipment according to
item 2.f.iii in Article 1.)

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards

EN 55 014-1: 2017 Emission, Household appliances

EN 55 014-2: 2015 Immunity, Household appliances

EN 60 335-1:2012 A11:2014 A12:2017 Safety of household appliances....

EN 60 335-2-21:2003 A1:2005 A2:2008 ....for storage water heaters

EN 60 335-2-40: 2003 A1:2006 A2: 2009 ....for electrical heat pumps

A11:2014 A12:2005 A13:2013

EN 61 000-3-2:2014 Hamonics (equipment with rated current <16A/phase)

En 61 000-3-3:2013 Voltage fluctuations (equipment with rated current
<16A/phase)

EN 62 233:2008 EMF

EN 16 147:2017 Heat pumps with electrically driven compressors
Testing and requirements for marking of domestic hot
water units

EN 12 102-1:2017 Air conditioners, liquid chilling packages, heat pumps,

process chillers and dehumidifiers with electrically
driven compressors — Determination of the sound power
level — Part 1: Air conditioners, liquid chilling packages,
heat pumps for space heating and cooling, dehumidifiers
and process chillers

Official Journal of the European Union, C

207/02, 3 July 2014 point 4

Markaryd 2019-01-28

7 %//7&/\
Kenneth Magnusson
Quality and Environmental Manager Business Area Product Manager




13. GARANTI- OCH FORSAKRINGSINFORMATION

Landsspecifik information
Sverige

Mellan dig som privatperson och foretaget du kopt MT-MB21 av galler
konsumentlagarna. For fullstandiga villkor se www.konsumentverket.se. Mellan NIBE
och det foretag som salt produkten galler AAVVS. | enlighet med denna lamnar NIBE
tre ars produktgaranti till foretaget som salt produkten. Produktgarantin ersatter
inte hojd energiforbrukning eller skada som uppkommit p.g.a. yttre omstandigheter
som t.ex. felaktig installation, vattenkvalité eller elektriska spanningsvariationer.

| MT-MBZ21 ingar NIBEs 6-ariga trygghetsforsakring och ar ett komplement till hem-,
villa- eller fritidshusforsakringen. Trygghetsforsakringen kan darefter forlangas
arsvis.

For fullstandiga villkor se www.nibe.se/forsakring.

Forsakringsblanketten ar bipackad produkten och maste skickas in i samband med
installationen for att forsakringan ska galla.

Der ar dusom agera som har huvudansvaret for anlaggningen. For att du ska kunna
kanna dig trygg med att produkten fungerar som det ar tankt ardeten braidé att
regelbundet |asa av bostadens energimatare. Om du misstanker att produkten pa
nagot sattinte fungerar som den ska anmaler du detta omgaende till den du kopte
produkten av.
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KONTAKTINFORMATION

AT
CH

CZ

DE
DK

FI
FR

GB

NL
NO

PL

RU
SE

For lander som inte ingar idenna lista, var vanlig kontakta NIBE Sweden eller besok

KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, AT-4861 Schorfling
Tel: +43(0)7662 8963 E-post: mail@knv.at www.knv.at

NIBE Wéarmetechnik c/o ait Schweiz AG,

Industriepark, CH-6246 Altishofen Tel: +41 58 252 21 00
E-post:info@nibe.ch www.nibe.ch

Druzstevnizavody Drazice s.r.o,

Drazice 69,CZ-294 71 Benatky nad Jizerou

Tel: +420326 373801 E-post: nibe@nibe.czwww.nibe.cz

NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle

Tel: +49(0)5141 7546-0 E-post: info@nibe.de www.nibe.de
Volund Varmeteknik A/S, medlem av Nibe-koncernen,
Brogardsvej /,6920 Videbak Tel: +459/ 1/ 20 33

E-post: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3,01510 Vanda

Tel: +358 (0)9-274 6970 E-post: info@nibe.fi www.nibe.fi

NIBE Energy Systems France Sarl,

Zone industrielle RD 28, Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux

Tel: 04 74009292 E-post: info@nibe.fr www.nibe.fr

NIBE Energy Systems Ltd,

3CBroom Business Park, Bridge Way, 5419QG Chesterfield

Tel: +44 (0)845 095 1200 E-post info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk
NIBE Energietechniek B.V.,Postbus 634, NL 4900 AP Oosterhout
Tel: 0168 477722 E-post: info@nibenl.nl www.nibenl.nl

ABK AS, Brobekkveien 80,0582 Oslo, Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo
Tel: +47 231705 20 E-post: post(@abkklima.no

www.nibe.no

NIBE-BIAWAR Sp.z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57,15-703 BIALYSTOK
Tel: +48(0)85 662 84 90 E-post: sekretariat@biawar.com.pl
www.biawar.com.pl

© "EVAN"17, per. Boynovskiy, RU-603024 Nizhny Novgorod

Tel: +/831 41957 06 E-post: kuzmin@evan.ru www.nibe-evan.ru
NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433 27 3000 E-post: info@nibe.se www.nibe.se

www.nibe.eu for ytterligare information.
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NIBE Energy Systems
Box 14, Hannabadsvagen 5
285 21 Markaryd

info@nibe.se
www.nibe.eu

OE01:222-1902



